- EIECM24 acepta s6lo ‘M’ Key. Los SSDs M.2 B-Key de base SATA no son aceptados.

- Se incluyen dos almohadillas térmicas de color gris de grosor diferente. Para SSDs M.2 de un solo lado (parte trasera lisa sin componentes), por favor use la almohadilla de 1,75mm de grosor;
para los'SSDs M.2 de doble cara (ambos lados con componentes), por favor use la aimohadilla de 0,75mm de grosor.

- Si la almohadilla térmica azul de 1mm no es lo bastante gruesa como para establecer contacto con el SSD M.2 y el disipador, entonces deberia usar la almohadilla térmica azul de 1,5mm. Su
objetivo es crear suficiente grosor como para establecer un buen contacto y que el calor del SSD M.2 se pueda fransferir a través del disipador.

- ECM24 supporta solo 'M' key. Gli SSD M.2 base SATA B key non sono supportati.

- Sono inclusi due pad termici grigi di diverso spessore. Per SSD M.2 a lato singolo (nero piatto senza componente), utilizzare un pad da 1,75 mm di spessore; per SSD M.2 a lato doppio (entrambi
ilati con componenti), utilizzare un pad da 0,75 mm di spessore.

- Se il pad termico blu da 1 mm non & abbastanza spesso da entrare in contatto con 'SSD M.2 e il dissij re di calore, & necessario utilizzare il pad termico blu da 1,5 mm. L'obiettivo & creare uno
spessore sufficiente per consentire contatti solidi in modo che il calore dall'SSD M.2 possa essere trasferito completamente al dissipatore di calore.

‘

- ECM24 agsasdu M.2 SSD 1la ‘M’ key wnifu lasagsu M,2 SSD Tuwuu SATA . . Lo o . L

- WWUERTANNANNTAURINVIEI TR TN TUANMIAU § 15 M.2 SSD uuuminidien (nuvaslas Liiglnsadaem), nsanlanuusudiinaumn 1.75 uu. dwsu M.2 SSD
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- ECM24 noaaepxusaeT Tonbko krtod M. TeepaoTenbHble HakonuTteny M.2 Ha 6ase nHTepderica SATA ¢ kntodom B He nogaep»usaroTcst.

- B KOMNIEKT BXOASIT ABE TEPMOMPOKIIA/KA CEPOTO LIBETA PA3HOM TOMNLMHBI. L1151 OIHOCTOPOHHENO TBEPAOTENLHOM HaKoMMTeNst M.2 (C OAHO MIIOCKOiA MOBEPXHOCTBIO B3 KOMMOHEHTa) UCTOmb3yiTe
E)omaqky TONMHOM 1,75 MM; 1151 ABYXCTOPOHHErO TBEPAOTENLHOMO HakonuTens M.2 (06e CTOPOHbI C KOMMOHEHTaMM) UCTIOMNbL3YIATe MPOKaaKy TornwmMHoM 0,75 Mm.

- Ecrn TonLmHbLI cuHeit TepMonpoknazkv 1 MM He AOCTATOMHO [Nst MPOHYHONO KOHTaKTa Kak C TBepAoTenbHbIM Hakonvterem M.2, Tak v paamaTtopoM, HEOBXOAMMO UCTIONb30BATL CUHIOK
TEPMONPOKIAAKY TOMLLMHOM 1,5 MM. Liers COCTOWT B Tom, HTOGk! CO3AaTL [OCTATONHYH) TONLUMHY 715 OBECTIEHEHMS! HAIEXHOM KOHTAKTa NOBEPXHOCTEN, KOTOPKI NO3BONUN Bkl AEKTUBHO
OTBOAVT TEMIO OT TBEPAOTENLHOM HakoMTensi M.2 Ha paauaTop.
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Warranty Information

This product has a limited 1 year warranty in North America and Australia.

For information on warranty periods in other r.ejgicmsJ please contact your reseller or SilverStone authorized distributor. . . . ’
%%?E@ié%%igﬂ: yli?i&lz (FRERT, FERINTEX) 2 —FARKRERE GO ®mAZE, ZFXEF) . FMMREFRIFSRESME https://silverstonetek.com.cn/
w il S

Warranty terms & condition

. Product component defects or damages resulted from defective production is covered under warranty. o
Defects or damages with the following conditions will be fixed or replaced under SilverStone Technology'’s jurisdiction.
Usage in accordance with instructions pro is manual, with no misuse, overuse, or other |nappro;)3r|ate actions.

vided in {l
Damage not caused by natural disaster (thunder, fire, earthquake, flood, salt, wind, insect, animals, e
Product is not disassembled, modified, or fixed. Components not disassembled or replaced.
Warranty mark/stickers are not removed or broken. .
Loss or damages resulted from conditions other than ones listed above are not covered under warranty.

. Under warranty, SilverStone Technoloqy‘s maximum liability is limited to the current market value for the product (depreciated value, excluding
shipping, handling, and other fees). SilverStone Technology is not responsibie for other damages or loss associated with the use of product.

. SilverStone Technology is obligated to repair or reﬁ ] products. Under no circumstances will SilverStone

D y be'liable for damages in connection with the sale, purchase, or use including but not limited to loss of data, loss of business, loss
of profits, lToss of use of the product or incidental or consequential damage whether or not foreseeable and whether or not based on breach of
warranty, contract or negligence, even if SilverStone Technology has beéen advised of the possibility of such damages.

. If a problem develops during the warranty period, please contact your retailer/reseller/SilverStone authorized distributors or SilverStone
tp://www.silverstonetek.com. L . ) ) N o

ease note that: (i) You must provide proof of original purchase of the product by a dated itemized receipt; (ii) You shall bear the cost of shipping (or
herwise transporting) the product to SilverStone authorized distributors. SilverStone authorized distributors will bear the cost of shipping (or
herwise transporting) the product back to you after completing the warranty service; (iii) Before you send the product, you must be issued a Return
erchandise Authorization (‘RMA”) number from SilverStone. Updated warranty information will be posted on SilverStone’s official website. Please visit
tp://www.silverstonetek.com for the latest updates.

3200V

.

Additional info & contacts

For North America (usasupport@silverstonetek.com)

SilverStone Technology in North America may repair or replace defective product with refurbished product that is not new but has been functionally tested.
Replacement product will be warranted for remainder of the warranty period or thirty days, whichever is longer.

All products should be sent back to the place of purchqse if it is within 30 days of purchase, after 30 days, customers need to initiate RMA procedure with SilverStone Technology in USA

by first downloading the “USA RMA form for end-users” form from the below link and follow its instructions. http://silverstonetek.com/contactus.php
For Australia only (support@silverstonetek.com)

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
Please refer to above “Warranty terms & conditions” for further warranty details.

SilverStone Technology Co., Ltd. 12F No. 168 Jiankang Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235 Taiwan R.O.C. + 886-2-8228-1238 (standard international call charges apply)
For Europe (support.eu@silverstonetek.de), For China (support@silverstonetek.com.cn), For all other regions (support@silverstonetek.com)
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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Designing Inspiration

M.2 NVMe SSD to PCle 3.0 x4
adapter with heatsink

ECM24

Converts one M.2 port (M key) into one PCle x4 interface

Includes aluminum heatsink and thermal pad for enhanced M.2 SSD cooling

Exposed copper inlays efficiently cool installed M.2 SSD for consistently high performance
Supports 2230,2242,2260 and 2280 length M.2 SSD

Includes optional Low-profile expansion slot

No driver installation required

www.silverstonetek.com
Specifications

Model No.
LED indicator
Toggle switch
Interface

SST-ECM24

Power ON : Blue

LED ON/OFF

PCI Express x4

SSD Interface M.2 (NGFF)

Module Key PCle x4 NVMe-based M key
Support Length of M.2 SSD  30mm, 42mm, 60mm, 80mm
Operating system support Microsoft Windows 7 (32bit/64bit),
8/8.1/10 (32bit/64bit) or future
release version 70 mm (W) x 0.75 mm (H) x 20mm (D), 2.53g
Mac OS 10.2.8 or above Gray Pad 2 :

Linux 70 mm (W) x 1.75 mm (H) x 20mm (D), 5.52g
Heatsink with PCB:

121mm (W) x 20mm (H) x 130mm (D), 110g

Thermal Pad
Thermal conductivity

1.5W/m.k

-20°C~180°C

Thermal pad thickness 0.75mm, 1mm, 1.5mm, 1.75mm

Net weight & Dimension Blue Pad 1 :

70 mm (W) x 1 mm (H) x 20mm (D), 3.2g
Blue Pad 2 :

70 mm (W) x 1.5 mm (H) x 20mm (D), 4.61g
Gray Pad 1 :

Operating temperature

Net weight & Dimension

Note : If you wish to boot off using M.2 SSD, your motherboard needs to support it. Due to BIOS limitations, not all motherboards support booting off
M.2 SSD so please consult your motherboard manual or vendor for more details on how to enable this function.

Note : M.2 PCle-NVMe mode SSD requires the use of Intel® 9 series (Z97 H97 Z170 X99) or higher version chipset motherboard with Windows 8 or
higher version operating system.

Package Content

ECM24 PCB x 1 Bracket screw x 2 Screw nut x 2

M.2 SSD screw x 3

Standard profile Bracket x 1

Heatsink x 1 Blue thermal pad x 2 Low profile Bracket x 1

Screwdriver x 1 Heatsink screw x 5 Gray thermal pad x 2
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Entfernen Sie die Plastikfolie vom ECM24 CHuMUTe nnacTukoByto nnexHky ¢ ECM24

Retirez I'emballage en plastique de TECM24 TEECM24FE PR 2B B 8L

Retire el protector de plastico del ECM24 MECM24F5 (R ¥BFs} 1 3

Rimuovere la pellicola trasparente da ECM24  ECM24M 5 @%ET 4 LLEBRY S LET

(@ TTED)

ungwanadanuaanain ECM24

Remove plastic warp from ECM24

ECM240Il Al BIY &S M HEtLICH




Fasten screw nut to PCB according to the
size of your M.2 SSD

Remove plastic wrap from gray thermal
pad and place it on PCB where the
M.2 SSD will be installed

Install M.2 SSD and secure it with screws

Befestigen Sie die Schraubenmutter
entsprechend der GroRe lhrer M.2-SSD
an der Leiterplatte

Serrez |'écrou de vis sur la carte de circuit
imprimé conformément a la taille de votre
SSD M.2

ESPANOL

Apriete la tuerca al PCB segun el tamaio
de suSSD M.2

Fissare il dado per vite alla PCB in base
alle dimensioni dell'SSD M.2

g
FunIaanTuIfan 18U ARV UULK ULAT O
FunuIaINAIINEINAY M.2 SSD

Entfernen Sie die Plastikfolie von der grauen
Warmefalle und platzieren Sie diese an der
Stelle auf der Leiterplatte, an der die
M.2-SSD installiert wird

Retirez I'emballage en plastique de la
plaquette thermique grise et placez-la sur
la carte de circuit imprimé a I'endroit ou le
SSD M.2 va étre installé

ESPANOL

Retire el protector de plastico de la
almohadilla térmica gris y coléquela en el
PCB donde instalara el SSD M.2

ITALIANO

Rimuovere la pellicola trasparente dal pad
termico grigio e collocarlo sulla PCB in
cui & installato I'SSD M.2

e
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JvaYLULKULAsAGUMIYinasNIsAade M.2 SSD

Installieren Sie die M.2-SSD und sichern
Sie sie mit Schrauben

Installez le SSD M.2 et fixez-le avec des vis

ESPANOL
Instale el SSD M.2 y fijelo con tornillos

Installare 'SSD M.2 e fissarlo con viti

g
fiado M.2 SSD finmiaanslviuuu

PYCCKMM
BakpenuTe raiiky Ha ne4yaTHo nnaTe no pasmepy
TBepAoTenLHoro Hakonutens M.2
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PYCCKWIA
CHUMUTE NNAacTUKOBYIO MIEHKY C Cepon
TepMonpoknazku, KoTopyt Heo6xogumo
NOMecCTUTL Ha nevaTHylo nNnaty Tam, rae byaet
yCTaHOBMEH TBepAOoTeNbHbIN HakonuTens M.2
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YcTaHoBUTe TBEPAOTENbHbIV Hakonutens M.2 n
3aKpenuTe ero BUHTamMu
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Place the Tmm blue thermal pad on the

M.2 SSD

ESPANOL

Coloque la almohadilla térmica azul de
1mm en el SSD M.2

ITALIANO

Collocare il pad termico blu da 1 mm
sull'SSD M.2

Ing
JunudaTauiiausaudviainumun 1 uu.
asuu M.2 ssD

Install heatsink on top of the assembled M.2 SSD and secure with screws

DEUTSCH
Installieren Sie den Kiihlkérper auf der
montierten M.2-SSD und sichern Sie ihn
mit Schrauben

b

Installez le dissipateur thermique sur le
SSD M.2 assemblé et fixez avec des vis

ESPANOL

Instale el disipador sobre el SSD M.2
montado y fijelo con tornillos

ITALIANO

Installare il dissipatore di calore dell'SSD
M.2 montato e fissare con viti

‘ng
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uu M.2 SSD dufiaenaang

Install standard or low profile slot, secure it with screws to finish installation

Special notes

DEUTSCH

Installieren Sie den Standard- oder Low-
Profile-Steckplatz und sichern Sie ihn mit
Schrauben, um die Installation abzuschlieten

b

Installez une fente standard ou a profil bas,
flxez Ia avec des vis pour terminer
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ESPANOL

Instale una ranura estandar o de perfil bajo,
asegurela con tornillos para terminar la

5
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ITALIANO
Installare uno slot standard o di basso
profilo, fissarlo con viti per completare
l'installazione
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- ECM24 supports 'M' key only. B-Key SATA base M.2 SSDs are not support:
- Two gray colored thermal pads with different thickness are included. For smgle sided M.2 SSD (flat back without component), please use 1.75mm thick pad; for double sided M.2 SSD

both sides with components), please use 0.75mm thick

‘CCKIN
MomecTuTE CUHIOK TEPMONPOKNAAKY TONMLLMHON
1 MM Ha TBepAoTenbHbI Hakonutens M.2
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YcTaHoBUTE paanaTop Ha MOBEPXHOCTHU
cobpaHHOro TBepAO0TeNLHOro Hakonutens M.2
1 3aKpenuTe ero BUHTamu
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YcTaHoBUTE CTaHAAPTHBINA UM HU3KONPOMUIbHBIN
pasbem, 3aKpenuTe ero BUHTaMV A51si 3aBEpLUEHUS]
YCTaHOBKM
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- If 1mm blue thermal pad is not thick enough to make contact with both M.2 SSD and heatsink, then you should use the 1.5mm blue thermal pad. Your goal is to create enough thickness to
enable solid contacts so the heat from M.2 SSD can be transferred through to the heatsink.

- ECM24 unterstiitzt nur ,M*“-Key. B-Key-SATA-Basis-M.2-SSDs werden nicht unterstiitzt.

- Enthalt zwei graue Warmefallen mit unterschiedlicher Dicke. Bitte verwenden Sie bei einseitigen M.2-SSDs (glatte Rickseite ohne Komponente) die 1,75 mm dicke Falle und bei doppelseitigen

M.2-SSDs (beide Seiten mit Komponenten) die 0,75 mm dicke Falle.
- Falls die 1 mm dicke blaue Warmefalle nicht dick genug ist, um Kontakt mit M.2-SSD und Kiihlkérper herzustellen, sollten Sie die 1,5 mm dicke blaue Warmefalle verwenden. Ihr Ziel ist eine
ausreichende Dicke zur Gewahrleistung eines soliden Kontakts, damit die Warme der M.2-SSD uber den Kihlkérper tbertragen werden kann.

- L'ECM24 ne prend en charge que la touche 'M'. Les SSD M.2 a base SATA et touche B ne sont pas pris en charge.

- Deux plaquettes lhermlg es de couleur grise avec des épaisseurs différentes sont incluses. Pour les SSD M.2 slmgle fac
D M.2 double face (les deux faces avec des composants), veulllez utiliser la plaquette de

d'épaisseur ; pour les S

-Sila plaquette thermique bleue de 1 mm n'est pas assez épaisse pour faire contact avec le SSD

e (dos plat sans composant), veuillez utiliser la plaquette de 1,75 mm
5 mm d'épaisseur.
.2 et le dissipateur thermique, vous devez utiliser la plaquette thermique bleue de 1,5 mm.

Votre objectif est de créer une épaisseur suffisante pour permettre des contacts complets pour que la chaleur provenant du SSD M.2 puisse étre transférée via le dissipateur thermique.




